
November 27 , 2022

SAINTS CYRIL AND METHODIUS
ROMAN CATHOLIC CHURCH

215 Hill Street, Boonton, NJ 07005

In emergency at any time: 973-334-0139
Office: 973-334-0139 • Email: stcyrilboonton@yahoo.com

Website: www.stscm.org • www.facebook.com/sscyrilmethodius.rcc

www.flocknote.com/stscmparish or text: stscmparish at Ph#: 84576

SERVED BY:

Parish Administrator _______ Rev. Łukasz Iwańczuk

Parish Trustees _______________ Zbigniew Surdyka

_____________________________ John Bonsiewich

Administrative Assistant / Bookkeeper __________

_____________________________ Natalia Juszczak

Lector Coordinator _____________ Jolanta Dzięgiel

Cultural Coordinator _____________ Bożena Kopeć
Decoration Coordinator ________ Elżbieta Gancarz

Sunday Collection Coordinator ______ Beata Rębisz

Religious Education __________ Bogusława Maciąg

Parish Website _______________ Marek Gromadzki

Parish Weekly Bulletin ________ Agnieszka Wilkins

Youth Protection Coordinator __________________

________________________ Rev. Łukasz Iwańczuk

HOLY MASSES

Sunday Masses:

Saturday (Vigil Mass) ______________________ 5:00 pm (ENG)

Sunday _________________ 9:00 am (ENG) and 10:30 am (POL)

Weekday Masses:

Monday, Tuesday, Wednesday, Friday _________ 6:30 pm (POL)

Holy Days _______________________________ As Announced

CONFESSION

Every Saturday ___________________________ 4:30 - 4:50 pm

First Friday of the Month ___________________ 5:30 - 6:20 pm

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT

Tuesdays ________________________________ 5:30 - 6:20 pm

First Friday of the Month & Confession________ 5:30 - 6:20 pm

Rosary Prayer ___________ 6:00 pm before Weekday Mass and
before the Polish Mass on Sunday at 10:00 am

Novena to Our Lady of Perpetual Help_______Wed. after Mass

SACRAMENT OF BAPTISM
Celebrated during any Sunday Mass.  Arrangement should be made by the registered parishioners. Parents need to attend one pre-Baptism class.
Reservations for the class should be made by calling the Parish Office at least 2 weeks in advance of the Baptism. Godparents must be confirmed

Catholics.  One non-Catholic may be accepted as a Christian witness.

SACRAMENT OF MARRIAGE
Arrangements should be made at least one year in advance of the marriage date. Engaged couples should make an  appointment to meet with the

Pastor in the office to determine a date, discuss all the requirements for the marriage, and  have it officially registered.

SACRAMENT OF THE SICK
Call 973-334-0139.  Please state where the sick person is located (home or hospital).

MISSION STATEMENT
The mission of Sts. Cyril and Methodius Roman Catholic Church is to nurture our community in love and the selfless service to God and our

neighbor under the protection of Sts. Cyril and Methodius Blessed Virgin Mary and Holy Father John Paul II recognizing the Eucharist as the source
of our Christian life.

PARISH MEMBERSHIP
To be considered an active member of Sts. Cyril and Methodius Parish, every family and single adult must be registered at the Parish. Only this way

the Parish can issue documents, e.g., a letter to be a Godparent or sponsor.  If you would like to become a member of this Church, request the form,
fill it out and bring it or mail it to the Parish Office, or place it in the collection basket.



MASS INTENTIONS / INTENCJE MSZALNE:

Saturday / Sobota - November 26, 2022
5:00pm O dary Ducha Św. i łaski od Matki Bożej
dla Ks. Łukasza Iwańczuka w jego posłudze dla
naszej Parafii.

Sunday / Niedziela - November 27, 2022 (First
Sunday of Advent)
9:00am + William &b Elizabeth Kuretich (req. by
John & Cathleen Bonsiewicz)
10:30am + Jerzy Brzeziński (5 rocz. śmierci)
_____________________________________
Monday / Poniedziałek - November 28, 2022
6:30pm Za Dary Ducha Św. i wsparcie NMP w rozmowie
Parafian z Biskupem

Tuesday / Wtorek - November 29, 2022
6:30pm + ks. Jan Kożuch

Wednesday / Środa - November 30, 2022
6:30pm Za Parafian

Friday / Piątek - December 2, 2022
6:30pm O opiekę NMP i powrót do zdrowia Czesława Dubija

Saturday / Sobota - December 3, 2022
5:00pm The Intention of Expiation to the Immaculate Heart of
Mary

Sunday / Niedziela - November 4, 2022 (Second Sunday of
Advent)
9:00am + Joseph Sullivan (req. Cathleen & John Bonsiewich)
10:30am + Ewa & Stefan Celemięccy

_______________________________________________
REMEMBRANCE PRAYERS / “WYPOMINKI”

The names of our Faithful Deceased are being read during
the month of November before all masses.

***
Imiona zmarłych są wyczytywane przez miesiąc listopad
przed wszystkimi mszami.
_________________________________________

PRAY FOR THE SICK /
MÓDLMY SIĘ ZA CHORYCH:

Patrick Glennon
Teresa Kobylińska
Jerzy Tupaczewski

CALENDAR / KALENDARZ:

Sat.,
Nov 26

4:30pm
4:45pm

5:00pm

Confession / Spowiedź (ENG/POL)
Reading of the names of the Faithful
Departed mentioned in “Wypominki”
Vigil Mass (ENG)

Sun.,
Nov 27

8:45am

9:00am
10:10am

10:30am

Reading of the names of the Faithful
Departed mentioned in “Wypominki”
Mass (ENG)
Reading of the names of the Faithful
Departed mentioned in “Wypominki” /
Czytanie nazwisk zmarłych “Wypominki”
(POL)
Mass (POL)

Mon.,
Nov 28

6:15pm
6:30pm

Wypominki (POL)
Rorate Mass / Roraty  (POL)

Tue.,
Nov 29

6:00pm

6:15pm
6:30pm

Adoration of the Blessed Sacrament /
Adoracja Najświętszego Sakramentu
Wypominki (POL)
Mass (POL)

Wed.,
Nov 30

6:15pm
6:30pm
7:00pm

Wypominki (POL)
Rorate Mass / Roraty  (POL)
Novena to Our Lady of Perpetual Help

Thu.,
Dec 1

NO MASS

Fri.,
Dec 2 5:30pm

6:00pm

6:30pm

First Friday of the Month
The First Friday Confession / Spowiedź
pierwszopiątkowa
The Exposition of the Blessed Sacrament /
Wystawienie Najświętszego Sakramentu
Mass (POL)

Sat.,
Dec 3 4:30pm

5:00pm
6:00pm

First Saturday of the Month
Confession / Spowiedź (ENG/POL)
Vigil Mass (ENG)
Devotions to the Immaculate Heart of Mary
and Adoration / Nabożeństwo
pierwszosobotnie wynagradzające
Niepokalanemu Sercu Maryi, Adoracja
Najświętszego Sakramentu (POL)

Sun.,
Dec 4

9:00am
10:30am

Mass (ENG)
Mass (POL)

Traditional Rorate Masses in Advent will be held on Mondays
and Wednesdays at 6:30pm.

***
Tradycyjne Msze Roratnie w Adwencie będą odprawiane w
poniedziałki i środy o godz. 18:30.



ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT
Reminder - Adoration of the Blessed Sacrament takes place
every Tuesday before the Mass.

******

THANK YOU’S
We thank our parishioners: the Jasiak Family, the Jan
Brynczka Family, the Robert Brynczka Family, the
Donda Family, the Rebisz Family and the Dziegiel
Family for bringing and helping to sell cakes, Polish donuts
(“pączki”) and other sweets for dessert. We collected
donations of $383 for renovations at the church. May God
bless you and your generosity!

******
2nd COLLECTION THIS WEEK AND THE NEXT

Second collection this week, November 27, 2022 is for the
flowers for the church. Second collection next week,
December 4, 2022 will be for renovations of the small hall
below the church (kitchen, bathrooms, hall).

******
BLESSED BREAD AND HOLIDAY CARDS FOR SALE
Holiday Blessed Bread (“Oplatek”) and holiday postcards
based on paintings by Ms. Helena Figiel will be available
for purchase as of Sunday December 4, 2022 at the entrance
of the Church.

ADORACJA NAJŚWIĘTSZEGO SAKRAMENTU
Przypominamy - Adoracja Najświętszego Sakramentu w
każdy wtorek przed mszą.

******

PODZIĘKOWANIA
Dziękujemy naszym parafianom: Rodzinie Jasiak,
Rodzinie Jan Brynczka, Rodzinie Robert Brynczka,
Rodzinie Donda, Rodzinie Rębisz, Rodzinie Dzięgiel za
przyniesienie i sprzedawaniu ciasta, pączki i inne smakołyki
na deser. Zebraliśmy sumę $383 z donacji na remonty w
kościele. Serdeczne Bóg zapłać i dziekujemy za Wasza
hojnosc!

******
DRUGA TACA W TYM I PRZYSZŁYM TYGODNIU

Druga taca w tym tygodniu, 27 listopada 2022 r.,
przeznaczona jest na kwiaty do kościoła. Druga taca w
przyszłym tygodniu, 4 grudnia będzie na remonty salki pod
kościołem (kuchnia, łazienki, pokój).

******
OPŁATEK I KARTKI ŚWIĄTECZNE NA SPRZEDAŻ

Świąteczny Opłatek oraz kartki świąteczne na podstawie
malunków autorstwa p. Heleny Figiel będą do nabycia od
niedzieli 4 grudnia, 2022 w wejściach do kościoła.

We warmly welcome our new Parish Organist, Mr.
Stanisław Nestorowicz starting December 1, 2022! It’s
been almost a year since our late Organist Michał Lipczuk
passed away, and we are happy to have this new addition to
our Music  Ministry at Sts. Cyril & Methodius supported by
our choirists Urszula Mioduszewski, Jola Dziegiel and
Agnieszka Wilkins, whom we are very grateful.

Serdecznie witamy naszego nowego Organista, Pana
Stanisława Nestorowicza, który rozpocznie pracę u nas 1
grudnia, 2022. Minął rok odkąd odszedł od nas śp. Michał
Lipczuk, i dlatego jesteśmy wdzięczni, że bedziemy mieć
dodatkowa osobę w Grupie Muzycznej w Parafii Św.
Cyryla i Metodego, którą wspomagają Panie Urszula
Mioduszewski,Jola Dziegiel i Agnieszka Wilkins, którym
jesteśmy bardzo wdzięczni.

Please note that our Parish Office is now
open on Tuesdays and Fridays from 9:00am
to 2:00pm. Please feel free to contact us at
973-334-0139 during the office hours.

Biuro Parafialne jest czynne we wtorki i
piątki od godz. 9:00 rano do 14:00 po
południu, prosimy się kontaktować pod nr
telefonu 973-334-0139 w tych godzinach.



ROSARY PRAYER IN DECEMBER 2022 / RÓŻANIEC W GRUDNIU 2022

Grupa Pierwsza – Grudzień / December, 2022

Tajemnice Radosne/ Joyful Mysteries
1. Ks. Lukasz
2. Maria Naham
3. Dk Steven Mckenz.
4. Ks. Aleksander
5. Ks . Grzegorz

Tajemnice Swiatla / Luminous Mysteries
1. Jerzy Piatkowski
2. Bozena Kopec
3. Jola Dziegiel
4. Helena Orlik
5. Zdzislaw Orlik

Tajemnice Bolesne / Sorrowful Mysteries
1. Witold Kociolek
2. Andrzej Jacek
3. Lucyna Modzejewska
4. Carolynn Jordan
5. Marta Tosik

Tajemnice Chwalebne / Glorious Mysteries
1. Ela Hasaj
2. Maria Kania
3. Bernadeta Pawlik
4. Felix Pawlik
5. Barbara Kopec

Grupa Druga – Grudzień / December, 2022

Tajemnice Radosne / Joyful Mysteries

1. John Bonsiewicz
2. Maria Jasiak
3. Jozef Jasiak
4. Monika Bien
5. Janina Satula

Tajemnice Bolesne / Sorrowful Mysteries
1. Agnes Brynczka
2. Agnes Janiak
3. Jacek Janiak
4. Paulina Janiak
5. Ania Bozek

Tajemnice Chwalebne: / Glorious Mysteries
1. Zofia Brynczka
2. Ania Brynczka
3. Janek Brynczka
4. Nicholas Brynczka
5. Logan Brynczka
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Gospel Today 
First Sunday of Advent / Matthew 24:37-44  
Jesus wants us to lead good lives and help others, so we are ready when He comes 
again. 

< K  D’S > 
KORNER 

FIRST SUNDAY OF ADVENT 

KEEP WATCH 

Year A 

“THEREFORE KEEP WATCH, BECAUSE YOU DO NOT KNOW ON 
 

WHAT DAY YOUR _____  _____  _____  _____ WILL COME.” 

Find and write the missing leƩers 
(from A to Z) not found in the heart. 

Unscramble the leƩers and fill in the blanks 
to complete the sentence below.  
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DANGLER
LEWIS & CAREY FUNERAL HOME

“Family Owned and Operated”
Darren T. Dangler, Sr., Manager

NJ. Lic. No. 4004 - PA Lic. No. 000686
(973) 334-0842 · Fax (973) 316-0526

312 West Main Street · Boonton, NJ 07005

151E (M) SS. CYRIL & METHODIUS R.C. CHURCH · BOONTON, NJ	 FOR ADVERTISING INFORMATION CALL: (800) 883-4343 • BON VENTURE SERVICES, LLC  •  P.O. Box 850, Flanders, N.J. 07836

Codey & Mackey Funeral Home
Together Serving Families & Communities for Over Two Centuries

God 
 Bless

America 

www.aspca.org

Help the ASPCA put  a  stop 
to animal  cruelty.

Dr. Krystian Jarosz
ORTHODONTICS FOR 
CHILDREN & ADULTS

21 Lafayette Rd.
Suite D
Sparta, NJ 07871
973-729-9923

651 County Rd. 517
Vernon Township
Sussex, NJ 07461

973-764-2266

In the United States, one in 
nine people face hunger.

feedingamerica.org

Please Support Our 
ADVERTISERS

They Support Our Parish
	 Richard J. Codey • Owner, N.J. Lic. No. 3175

107 Essex Avenue, Boonton, New Jersey 07005 • (973) 334-5252


